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     participia aoristus  

mnl.nom.ev. �����

mnl.acc.ev.  �������

mnl.nom.ev. ������	


mnl.acc.ev.  �������


infinitief. aor.: ���	��

5.1 De Aoristus (2)

De verleden tijd kan in het Nederlands op twee manieren gevormd worden.
1. betalen - betaalde; koken - kookte. We noemen dit zwakke werkwoorden.

2. kijken - keek;  vragen -vroeg.  Dit zijn sterke werkwoorden.

In het Grieks kennen we een zwakke en een sterke aoristus.
De zwakke aoristus kennen we al: ��
�� ��
��� ��
	��� enz. Een voorbeeld van
de sterke aoristus vindt u in de onderstaande tabel.

De sterke aoristus op -ov. Een voorbeeld.

����� werpen 

	� ����� ik wierp
ik heb/had geworpen

 	� �����	� wij wierpen
wij hebben/hadden geworpen

	� ���	� jij wierp
jij hebt/had geworpen 

 	� ���	�	 jullie wierpen
jullie hebben/hadden geworpen

	� ���	��� hij, zij, het wierp
hij, zij, het heeft/had geworpen

 	� ����� zij wierpen
zij hebben/hadden geworpen

- De uitgangen hoeft u niet meer te leren. Het zijn de  uitgangen van het imperfectum.
       
Veel voorkomende sterke aoristi (op -ov)  zijn:                  
                                                                                       

praesens aoristus betekenis

�	�� 	����� zeggen

�� ��� 	����� zien

	� ������ �� ���� komen, gaan

�	��� 	������ vluchten

������� 	������ nemen, krijgen

	�� ��
�� 	�� ��� vinden

�� �� �� ����� leiden, voeren

�� ������� �� ������ zondigen

	� �� 	�
��� hebben

������� 	������ onderricht krijgen
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voorbeelden: 	� �����	�  = wij wierpen,  wij hebben/hadden geworpen

	� ���	
  = jij vluchtte,  jij bent/was gevlucht
	���	���  = hij zei, hij heeft/had gezegd
����������� = begrijpen
���	���	��� = hij begreep, hij heeft/had begrepen 
����������� = aannemen
���	����� =  ik naam aan, ik heb/had aangenomen; zij.. enz.
�������	�� � aannemen, aan te nemen (geen augment!) 

Oefenopdracht 1  

Vertaal:

a. 	���	��� e. ���	�����  
a. 	� �����	� f. ���	���	�	
b. 	�� �	
 g. 	� ��	��
c. 	� ���	�	 h. �� ������	�

Opdracht 1 

• Vertaal:

a. 	���	�� e. �� ��	�
b. 	���	�	 f.  �� �����	�
d. 	� �����	� g.  �� ������ (2x)
                                       
5.2 De schrijvers van de Evangeliën: Lukas

De schrijver van het Evangelie van Lukas spreekt van zichzelf, maar zonder zijn naam te
noemen.
In de opschriften van oude handschriften van dit Evangelie staat steeds Lukas' naam. In heel de
kerkelijke traditie werd dit Evangelie dan ook aan Lukas toegeschreven.
In vers 2 van het eerste hoofdstuk wordt duidelijk dat Lukas niet tot degene behoort die met
Jezus omgingen. We lezen daar: "Gelijk ons overgeleverd hebben, die van de beginne zelven
aanschouwers en dienaars des Woords geweest zijn."
Uit Kol. 4:14 blijkt dat Lukas arts was. Hij was een bijzondere vriend van Paulus. Ongetwijfeld
was hij het ook die Paulus vergezelde op zijn tweede zendingreis, op zijn derde zendingsreis en
op zijn reis naar Rome. 
Ook was Lukas aanwezig bij het schrijven van de brieven aan de Kolossensen, Filemon en
Timotheus (tweede brief).
Lukas' Evangelie vertoont dan ook duidelijk de invloed van de Paulinische geest. Hij gebruikt
veel woorden die Paulus vaak gebruikte. Dit Evangelie is was duidelijk bestemd voor heiden-
christenen. Dit blijkt o.a. uit de opmerkingen die voor Joden-christenen overbodig waren (bijv.
1:26; 2:4; 4:31).
Naar het oordeel van de meeste geleerden is dit Evangelie kort na het jaar 70 geschreven. 
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Links Odysseus en rechts de god Hermes

Opdracht 2 

e. Leer:  �����
�� � kennen;   ����� = gaan;  ��������� = afdalen; 
�� ������� = omhooggaan, opgaan; �������
�� � sterven

• Vertaal de volgende imperfectum-vormen en aoristus-vormen.                             

Zet er imp. of aor. achter.

a. 	� ��
� g. 	� ��
�	���
b. 	� ��	
 h. �� ���	�	
c. 	��
	�	���	� i. 	� ���� 	�
d. 	� ���
��	� j. �� �	������
e. ���	���
�	
 k. 	� ������	�
f. 	� �����
�	�	 l. 	� ��
��

5.4 Grieks in het Nederlands (2)

namen

Er zijn ook eigennamen die uit het Grieks komen. Van �	��� � rots komen de namen
Peter, Petra en Petrus. Van het woordje �	�
 � God komen de namen Thea en Theo.
Filip en Filippus komen van �������
 = paardenvriend.  �������
 bestaat uit twee
woorden namelijk ��   ����
 = de vriend en ��  �����
 = het paard.
Zo komt de naam Irene van ��  	������ = de vrede en André van �����	��
= dapper.
Van �� �� �	 �����
 = de beschermer komen de namen Alexander en Alexandra. 
Dat er zoveel woorden en namen uit het Grieks komen had u waarschijnlijk niet
vermoed.

5.5 Klassieke achtergrond-informatie: Naar de onderwereld

In les 3 vertelden we van het rijk van Hades, de  onderwereld. In de Griekse literatuur
komt dit  onderwerp regelmatig aan de orde. Zo
daalde de  Griekse held Herakles af naar de
onderwereld om daar de hond Kerberos, de
bewaker van de onderwereld, te vangen. Toen
Odysseus na de   oorlog met Troje zijn moeizame
thuisreis maakte, bezocht hij ook het rijk van
Hades. Hij ontmoette daar onder andere zijn
moeder en Agamemnon.  Daar, in de diepste
diepten, zag hij Tantalos, die de geheimen van de
goden had verraden en zijn eigen zoon had
geslacht. Voor straf stond hij tot zijn lippen in
het water, maar als hij wilde drinken,  zakte het
weg. Boven zijn hoofd hingen de heerlijkste
vruchten, maar als hij ze wilde plukken, waaiden ze
van hem vandaan. 
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5.6 Het persoonlijk voornaamwoord “hij”

De woordjes “hij”, “van hem”, “hem” zult u dikwijls tegenkomen. U vindt ze in de
onderstaande tabel. Verwart u het woordje ��� ��
 niet met ��� ��
!
��� ��
 betekent die, deze, dit.

naamval 3-e ps. mnl. betekenis

nom.  ��� ��
 hij

gen.     ��� ��� van hem

dat.      ��� �" aan/voor hem

acc.     ��� ��� hem

Voorbeelden

��  ����
 ��� ��� = het woord van hem of  zijn woord 
��� ��
 	� �	�	� ��� �" � deze zei  tegen  hem 

5.7 Johannes 1: 1-14

U gaat zo een gedeelte van Johannes 1 lezen. Daarvoor moet u eerst nog wat woorden
leren. Zorg dat u ze kent voordat u Johannes 1  gaat lezen!

Nieuwe woorden

����� = alle (dingen)
��� = ��� = door, vanwege, via
����
 + gen. =  zonder 
��� �	� = niets
�� ��
�	��� =  zenden
���� = opdat
��  �������� =  het getuigenis (������	� = getuigen)
����
 = gen. ev. van �� ��

����#� = verlichten
�����
 = eigen(e)
��  	�  ��
�� = de macht
����������� = aannemen
�� ��� = �� ��� � maar
�� �� ���� = de naam
�� �����  = het bloed   (gen.mv. ��������)
�� �	���� = wil (gen. ev. �	������
)
�� 
�� = het vlees (gen.ev. 
����
)
��  �� ��� = de man (gen. ev. �� ����
)

U gaat nu  14 verzen uit het Johannes-evangelie gaan lezen. Achter woorden die u nog
niet kunt vertalen staat de betekenis. Probeer de tekst voor uzelf te vertalen. U hoeft de
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vertaling niet in te sturen! Als u er echt niet uit komt, mag u even “spieken” in uw
Bijbel. Eventuele vragen kunt u insturen.

1. �$� �� ��� ��� ��  ����
� ��� ��  ����
 �� � ���
 (bij) ��� %	��� ��� %	�
 �� �
��  ����
! Let op: ��� %	�
 �� � �� ����
� ��� �� ����
 �� � %	�


2. ��� ��
 �� �  �	� �� ��� ���
 ��� %	��!

3. ����� ��� ��� ��� 	� �	�	�� (zijn gemaakt), ����
 ��� ��� 	� �	�	�� (is gemaakt�
��� �	� ��  (dat) �	���	� (gemaakt is).   

4. 	� � ��� �" #�� �� �� ��� ��  #�� �� � �� ��
 ��� �� �������� 

5. ��� �� ��
 	� � �� 
����& ����	�� ��� ��  
����� ��� �� ���  ���	���	�!

6. 	�	�	�	�� (er was) �� ������
 �� �	
����	��
�gezonden� ���� (door)  %	���
�� ���� ��� �" �'����	
!

7. ��� ��
 �� ��	� 	��
 (tot) ���������� ���� �������
� (hij getuigen zou) �	��
(over) ��� ��
� ���� ����	
 ��
�	��
� (zij zouden geloven) ��� ��� ���!

  
8. ��� �  �� � �	�	���
 (die [man] ) �� ��
� �� ���(invoegen: hij was gezonden ) ���� 

�������
� (hij zou getuigen) �	�� (over) ��� ����
!

9. �� � �� ��
 �� �� ������� ��  (dat) ����#	� ����� �� ������� 	� ����	���
(komende) 	��
 ���  ��
���!

10. 	� � �" ��
�" �� �� ��� �� ��
��
 ��� ��� ��� 	� �	�	�� (is gemaakt)� ��� ��  
��
��
 ��� ��� ��� � 	� ��� (heeft gekend) .

11. 	��
 �� ����� (het Zijne) �� ��	� ��� ���  ������ (de Zijnen) ��� ��� ���  ���	�����!

12. �� 
�� (zovelen) �	 	������ ��� ���� 	� ���	� (hij heeft gegeven) ��� ���
 	�  ��
��� 
�	��� %	�� �	�	
��� (te worden)� ���
 (die)  ��
�	���
�� 	��
 �� �� ����  
��� ���!

13. ���  (die) ��� � 	�   ��������� ��� �	 (noch) 	�� �	������
 
����
� ��� �	 (noch) 	��
�	������
 �� ����
� �� ��� 	�� %	�� 	� �	�����
�� (geboren zijn) .

14. ��� �� ����
 
��  �	�	�	�� (is geworden) � ��� 	�
����
	� (heeft gewoond) 	� � 
�� ��� (ons).

Ik hoop dat het niet is tegengevallen. Hoe het lezen ook ging, leest u na een week deze
perikoop nog eens. Leer dan opnieuw de woorden waarvan u de betekenis niet meer
kende!
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Opdracht 3 

Doe met de volgende woorden uit Johannes 1: 1-14 als in het voorbeeld.

voorbeelden:

• ��
��� = mnl. acc. ev. van ��
��
 = wereld 
• �� � = imp. 3-e ps. ev. van 	���� = zijn

a. %	��
b. 
����

c. ���������
d. 
����& 
e. 	�  ��
���

f. ����	�
g. �� ��	
h. ����#	�
i. ���	�����
j. ��
�	���
��

5.8 Twee nieuwe verbuigingsgroepen

• ��  ������
 � � � �    de discipel, de leerling. Hoe verbuigen we de woorden op (�
 ?

nom. ev. ������
 nom. mv. �������

gen. ev. ������� gen. mv. �������

dat. ev. ������ dat. mv. �������


acc. ev. ������� acc. mv. ������


Leer de volgende woorden. Ze behoren tot dezelfde verbuigingsgroep.

�� �����
 = de rechter �� �	
����
 = de heerser
�� �������
 = de profeet �� �����
��
 = de doper
��  �	����
 = de tollenaar �� ��	���
 = de dief
��  )	�
��
 = de leugenaar ��  �� �������
 =  de huichelaar

• ��  ����
 � de stad.  Hoe verbuigen we dit soort woorden?

nom. ev. ����
 nom. mv. ���	�


gen. ev. ���	�
 gen. mv. ���	��

dat. ev. ���	� dat. mv. ���	
����

acc. ev. ����� acc. mv. ���	�
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Leer de volgende woorden. Ze behoren tot dezelfde verbuigingsgroep

��  �� �	
�
 = de vergeving
��  ������
 = de kracht
��  ���
�
 = de spijs

��  �	�
�
 = het gebed
��  ���
�
 = het oordeel
��  ��
��
  = het geloof

Voorbeelden: (Let op de verbuigingen!)
��  �	���� ����
 = de grote stad;
	����� ��� �	����� ����� = ik zag de grote stad
�� �	��
 �����
 = de grote troon
	����� ��� �	��� ������ = ik zag de grote troon
	����� ��� ����� �� ���� = ik zag de heilige stad. 
�� �� ���	�
 	��
 ����� = van stad tot stad   (�� �� + gen. en  	��
 + acc.)

5.9 Verbuiging van �	��


In de bovenstaande voorbeelden kwamen we vormen tegen van het onregelmatige
bijvoegelijke naamwoord “groot”. Hier volgen alle vormen.

naamval mnl. vrl. onz.

nom. ev. �	��
 ! �	���� �	�� !

gen. ev. �	����� �	����
 �	�����

dat. ev. �	���" �	���� �	���"

acc. ev. �	��� ! �	����� �	�� !

nom. mv. �	����� �	����� �	���� 

gen. mv. �	����� �	����� �	�����

dat. mv. �	�����
 �	�����
 �	�����


acc. mv. �	�����
 �	����
 �	���� 

Oefenopdracht 2

Zet het Nederlandse woord in het Grieks en vertaal de zinnetjes.

a. grote  ������

b. 	����� de dief.
c. ��� �����
�  grote  ����� �	� ��� ��� �����!
d. ��� � 	� �	�
 geloof ;
e. 	���	 de steden.
f. groot  �����  	� �����
g. 	���	�	  grote  �����!
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Als slot van deze les lezen we  een stukje uit het bijbelboek Openbaringen. Dit gedeelte
is - zoals u zult merken- aangepast.

Nieuwe woorden.  Leer deze woorden!

�	���
 = wit
�����
 = klein, 
	� ������ = voor; dit voorzetsel wordt gevolgd door de genitivus
�����
 = nieuw  
���(���	 komt van ���	������ = voorbijgaan
���� = ik maak, ik doe

Opdracht 4 (inzenden)

• vertaal 

1. *�� 	����� ������ �	���� �	���. 
2. *�� 	����� ���
 �	����
� ������
 ��� �	�����
, 

	� 
����
(staande) 	� ������ ��� %	��� ��� ������ �� �	"���
�� 
(werden geopend). 

3. *�� 	����� ��� ����� ������ ��� ��� ������+ ��  �����
 ��� ����
 
��� ��  ����� �� ������	� ��� ��  ����

� ��� � 	� 
��� 	� �� (meer). 

4. *�� 	� �� �'�����
 	����� ��� ����� �� ����� �'	���
�����              
    ����������
�� (part.prs.vrl.ev.acc.) �� �� ��� �	�� �	� ��� ��� �����! 
5. *�� �� ���
� ����
 �	����
+ ����� ����� ����,!

*        ����� = alle (dingen)   ����� = (nieuwe) dingen    
          Dus: Ik maak alle dingen tot nieuwe dingen  — Ik maak alles nieuw.

Einde van deze les. Ga niet verder voordat u de les grondig kent!
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Antwoorden oefenopdrachten

Opdracht 1

a. hij zag, hij heeft/had gezien 
b. wij namen, wij hebben/hadden genomen.
c. jij vond, jij hebt/had gevonden ( of  u vond ...)
d. jullie wierpen, jullie hebben/hadden geworpen (of  u mv! wierp ...)
e. ik begreep, ik heb/had begrepen; zij begrepen, zij hebben/hadden begrepen
f. jullie namen aan, jullie  hebben/ hadden aangenomen (zie d.)
g. (te) gaan, (te) komen 
h. wij zondigden, wij  hebben/ hadden gezondigd

Opdracht 2

a. �	����           (een) grote kracht
b. ��� ��	���� Ik zag de dief
c. �	����� En ik hoorde een grote (luide) stem uit de hemel
d. ��
��� Heb jij geloof? (of  Hebt u ...)
e. ��
 ���	�
 Hij zag de steden.
f. �	��  Ik kreeg een groot geschenk.
g. �	����             Jullie zagen grote beesten. ( U mv. zag ... )
          

Antwoorden opdrachten

Opdracht 1  
a. hij zei; hij heeft / had gezegd
b. jullie zeiden; jullie hebben / hadden

gezegd
c. wij vluchtten; wij zijn / waren

gevlucht

d. hij kwam; hij is / was gekomen
hij ging; hij is / was gegaan

e. wij leidden; wij hebben /hadden
geleid

f. ik zondigde; ik heb/had gezondigd

Opdracht 2 
a. ik offerde enz. aor. 
b. jij maakte los imp.
c. wij brachten binnen imp.
d. wij hielden tegen enz. aor.
e. jij stierf imp.
f. jullie kenden imp.        

g. ik geloofde imp.
h. jullie hoorden imp.
a. hij onderwees enz. aor.
j. ik ging omhoog

zij gingen omhoog imp.  
k. wij gingen imp.
l.    zij maakten los enz. aor.   
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Opdracht 3 

a. mnl.acc.ev.van  %	�
 =God                   .
b. vrl.gen.ev.van 
��  = vlees
c. vrl.acc.ev. van  �������� = getuigenis
d. vrl.dat.ev. van  
����� = duisternis
e. vrl.acc.ev.van  	�  ��
�� = macht
f. prs. 3-e ev. van  ����� = gaan 
g. aor. 3-e ev. van  	� ������ = gaan/komen
h. prs. 3-e ev. van  ����#� = schijnen
a. aor. 1-e ev. 3-e mv. van  ����������� = aannemen
j. prs. 3-e mv. van  ��
�	�� = geloven

Opdracht 4 

1. En ik zag een grote witte troon. 
2. En ik zag de doden, klein en groot, staande voor God en de boeken werden

geopend. 
3. En ik zag een nieuwe hemel en een nieuwe aarde: De eerste hemel en de eerste

aarde was niet meer. 
4. En ik, Johannes, zag de heilige stad, Jeruzalem, nederdalende van God uit de

hemel. 
5. En ik hoorde een grote stem: “Ik maak alle dingen nieuw”. 

Maak ook de extra oefening!


